
1 - октября ДЕНЬ РАБОТНИКОВ ВЫСШЕГО 
ОБРАЗОВАНИЯ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН!

Поздравляем с Днем работников высшего 
образования Республики Казахстан! Этот праздник, 
отмечаемый 1 октября, посвящен преподавателям, 
ученым и сотрудникам вузов за их важный 
вклад в развитие страны и подготовку будущих 
специалистов. 

Желаем здоровья, благополучия и новых успехов 
в деле просвещения и науки на благо Казахстана

Министрлік жасанды интеллект саласында 
кадрларды даярлаудың тұтас жүйесін құруда.

Біріншіден. Нормативтік және оқу-әдістемелік 
қамтамасыз ету мақсатында,  Мемлекеттік білім 
беру стандартына, Ғылыми дәрежелерді беру 
қағидалары, Жоғары оқу орындарына қойылатын 
біліктілік талаптары сияқты құжаттарда жасанды 
интеллектке байланысты толықтырулар енгізілді.

Жасанды интеллект барлық мамандық студенттері үшін 
міндетті пән ретінде 95 университетте енгізілді.

Анықтама: МЖМБС-ға өзгерістер 04.03.2025 ж. 
қабылданды. ЖОО-лар бір жыл ішінде өз бағдарламаларын 
жаңартады. Қазір 4414 білім бағдарламалар өзектендірілді.

Ғылыми дәрежелерді беру қағидалары диссертация 
дайындауда жасанды интеллектті қолдану мәселелерімен 
толықтырылды. қабылданған күні – 06.09.2025 ж.

Республикалық оқу-әдістемелік кеңес университетаралық 
стандартты бекітті.

Анықтама: бекітілген күні – 15.03.2025 ж.
Академиялық адалдық лигасы жасанды интеллект 

жөніндегі нұсқаулықты қабылдады.
Анықтама: қабылданған күні – 09.01.2025 ж.
Сонымен қатар, оқытушылардың жасанды интеллект 

саласында біліктілігін тұрақты түрде арттыру міндетін қойып 
жатырмыз.

Анықтама: жоба Әділет министрлігінде келісілуде.
Екінші. Еліміздің 30 университетінде салалар бойынша 

жасанжы интеллект мамандарын даярлайтын 38 жаңа білім беру 
бағдарламаларын енгізілді.

Анықтама: Олар «Қолданбалы жасанды интеллект», 
«Жасанды интеллект инжинирингі», «Тау-кен металлургиялық 
өндірістегі жасанды интеллект» және «Көлік машина 
жасауындағы смарт-технологиялар және жасанды интеллект» 
сияқты сұранысқа ие бағыттарды қамтиды.

Қазақстанда жұмыс істейтін 40 шетел университеттерінің 
филиалдарынан 12-інде жасанды интеллект және кибер 
қауіпсіздік бойынша бағдарламалары бар.

Олардың ішінде SeoulTech, Woosong University, Korea 
Advanced Institute of Science and Technology, City U of Hong 
Kong, Лу Бань шеберханалары, Heriot Watt, Cardiff, Coventry, The 
University of Arizona, Мәскеу мемлекеттік университеті  және т.б.

Анықтама: Мысалы, Шығыс Қазақстанда Лу Бань 
шеберханасы базасында машина жасауда жасанды 
интеллект бағдарламасы жүзеге асырылуда. Астанада Cardiff 
университетінің жасанды интеллект орталығы ашылады. 
Қызылордада SeoulTech университетімен бірлескен жасанды 
интеллект мектебі ашылды.

Жалпы, Қазақстанда жасанды интеллект бойынша 2 815 
студент оқып жатыр.

“Болашақ” бағдарламасы аясында студенттер мен 
зерттеушілерге арнайы квота бөлінді.

Профессор-оқытушылар құрамының 54%-ы (20 523 адам,  7 
557 сертификат) оқы курстар мен тренингтерден өтті. Осы оқу 
жылдың аяғына дейін 100%-ға жетеміз.

Үшінші. AI-Sana бағдарламасы аясында студенттер 
мен жас зерттеушілерге Huawei, Coursera, Nvidia, Google, 
Astana Hub білім беру платформаларында студенттер 442 мың 
сертификат алды. Бұл 70%-қ көрсеткіш.

Бүгінге студенттер 119 жасанды интеллект агентін жасады.
Келесі кезеңдегі жасанды интеллект кәсіпкерлігі бойынша 

оқыту үшін біз осы Кеңестің мүшесі – Пол Кимді тарттық.
Төртінші. Арнайы академиялық орталықтар құрылуда.
Бірқатар университеттерде жасанды интеллект бойын

ша арнайы кафедралар мен ғылыми зертханалар жұмыс 
істейді.

Анықтама: Назарбаев университеті, әл-Фараби Қазақ 
ұлттық университеті, Астана IT, Халықаралық ақпараттық 
технологиялар, Сүлейман Демирель, Шығыс Қазақстан 
техникалық, Атырау мұнай және газ, Әлихан Бөкейхан, 
Халықаралық қазақ-түрік университеттері.

4 университет өздерінің есептеу қуаттарымен 
қамтамасыз етілген (кластердің жиынтық қуаты – 42 
PFLOPS).

Анықтама: әл-Фараби Қазақ ұлттық университеті, 
Еуразия ұлттық университеті, Сәтбаев университеті және 
Назарбаев университеті.

Сонымен қатар, ғылыми институттар мен университеттердің  
гранттық зерттеулерінде alem.cloud Ұлттық суперкомпьютер 
орталығының есептеу қуаттары пайдаланады. 

Бесінші. Қазақ тілін жаһандық жасанды интеллект 
экожүйесіне енгізу жұмыстары жүргізіліп жатыр.

Заңнамалық деңгейде Ұлттық сөздік қоры енгізілді.
6 миллиард сөз қолданысты (словоупотреблений) 

қамтитын деректер жиналып, Қазақ тілінің Ұлттық корпусы 
әзірленді.

HuggingFace платформасында KazLLM және Til-Qazyna 
LLM екі ірі тілдік модель қолжетімді болып отыр. 

Қазақ тіліндегі Text-to-Speech және Speech-to-Text отандық 
технологиясы әзірленді.

ҚР Ғылым және жоғары білім министрі 
Саясат Нұрбектің ЖИ жөніндегі кеңесте 

сөйлеген сөзі. 2025 жылғы 1 қазан
«Интеллектке инвестиция ЖИ дәуірінде 

кадрлық капитал қалыптастыру»

25 қазан РЕСПУБЛИКА КҮНІ
Баршаңызды ұлы мереке – 25 қазан Республика күнімен 

шын жүректен құттықтаймын! Бұл күн – еліміздің тәуелсіз 
мемлекет ретінде қалыптасуының бастауы, халқымыздың 
азаттығы мен егемендігін айқындайтын тарихи белес. 
Республика күні – әрбір қазақстандықтың жүрегінде 
ерекше орын алатын, елдік пен бірліктің, татулық пен 
тұрақтылықтың мерекесі. Осы салтанатты мереке күні 
Сіздерге зор денсаулық, амандық, бейбіт өмір, еңбектеріңізге 
табыс тілеймін!

Еліміздің көк туы әрқашан биікте желбіреп, 
бейбітшіліктің, достықтың және бірліктің нышаны  
болып қала берсін.
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С 17 сентября по 
10 октября текущего 
года в городе Алматы 
Министерством науки и 
высшего образования 
Республики Казахстан на 
базе ALT University имени 
М. Тынышпаева была 
успешно реализована 
программа повышения 
квалификации для руково
дителей вузов страны, 
посвящённая применению 
искусственного интеллекта в системе высшего 
образования и науки.

Программа была направлена на развитие 
компетенций, необходимых для цифровой 
трансформации и повышения цифровой зрелости 
университетов.

В числе основных спикеров выступили Министр 
науки и высшего образования РК Саясат Нурбек и 
вице-министр Гульзат Кобенова. В своём выступлении 
министр отметил, что внедрение технологий 
искусственного интеллекта является важнейшим 
фактором повышения конкурентоспособности 
национальной системы образования, подчеркнув 
особую значимость подготовки кадров в данной сфере.

Заключительный этап программы прошёл 9–10 
октября в формате семинара на тему «Использование 
искусственного интеллекта в системе высшего 
образования и науки», который объединил более 100 
участников из 40 высших учебных заведений страны.

В ходе обучения руководители вузов ознакомились 
с международным и отечественным опытом 
применения искусственного интеллекта в 

сфере образования и науки, практическими кейсами 
использования ИИ в управлении университетами, 
современными инструментами цифрового маркетинга 
и возможностями оптимизации бизнес-процессов с 
помощью ИИ.

Модераторами семинара выступили:
1.	 Жакыпова Фатима Надыровна — руководитель 

Группы проектов академического превосходства и 
глобальной конкурентоспособности Офиса управ
ления проектами Министерства науки и высшего 
образования Республики Казахстан;

2.	 Жармагамбетова Меруерт Советовна — 
президент-ректор ALT University имени М. Тынышпаева;

3.	 Алшанов Рахман Алшанович — президент 
Ассоциации вузов Республики Казахстан.

Спикеры представлены ведущими технологи
ческими компаниями, такими, как Microsoft, Yandex 
Qazaqstan, EDUTech Future (Сингапур), UNICEF, а 
также экспертами в области цифровых технологий 
и образования. В рамках программы участники 
разработали практические use-case проекты по 
внедрению искусственного интеллекта, что позволило 
создать готовые решения для цифровизации 
деятельности своих организаций.

От Казахского университета международных 
отношений и мировых языков имени Абылай хана 
в мероприятии приняли участие и.о. ректора Дана 
Ануварбековна Кунанбаева, проректор по учебной 
работе Асель Тураровна Чакликова и начальник 
нормативно-контрольного управления Светлана 
Закиевна Темиргалиева.

Главной идеей, прозвучавшей в ходе семинара, 
стало утверждение о том, что в ближайшем будущем 
человек, не использующий искусственный интеллект, 
будет подобен человеку, не пользующемуся 
интернетом.

Семинар отличался высоким содержательным 
уровнем, актуальностью и практической направ
ленностью, обозначив перед руководителями 
вузов задачу активного внедрения технологий 
искусственного интеллекта в учебный процесс и научно-
исследовательскую деятельность университетов.

Научной и инновационной деятельности

Участие КазУМОиМЯ имени Абылай хана в семинаре 
«Использование искусственного интеллекта 

в системе высшего образования и науки»
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Ключевыми темами обсуждения 
стали развитие механизмов дуального 
обучения как эффективного механизма 
подготовки будущих учителей 
иностранных языков.

На встрече приняли участие 
нижеследующие представители орга­
низаций среднего образования:

Кусмолдаев Жанат Нурасылович 
– директор Учреждение «Лицей 
«InterLingua»

Аймуханбетова Гульзат Маратовна 
– директор ТОО «EPG PROMETHEUS 
SCHOOL»

Айтахунова Тамара Байджумаевна 
- директор КГУ «Рахатская средняя 
школа» государственного учреждения 
«отдел образования по Енбекши­
казахскому району управления обра­
зования Алматинской области»

Абдугазиева Ания Утегеновна – 
директор Учреждение образования 
«Лингвистический колледж»

Шпикбаева Бахыт Жатканбаевна – 
директор Учреждение «Педагогический 
колледж иностранных языков»

Пириев Эльбрус Камалович - 
директор КГУ «Специализированный 
лицей-интернат «Білім-инновация»

Досполова Сайра Амангельди­
новна – и.о. директора КГУ «Общео­
бразовательная школа №128 имени 
М.Ауэзова» Управления образования 
города Алматы

Отемысова Жанар Аменовна 
– заместитель директора по учебно-
методической работе Учреждение 
«Педагогический колледж иностранных 
языков»

Калдыбекова Лариса 
Орынбасаровна – заместитель 
директора по учебной работе КГУ 
«Общеобразовательная школа №128 
имени М. Ауэзова» Управления 
образования города Алматы

Мамедова Айтан Джаббарқызы 
– заведующая кафедрой английс­
кого языка Филиал общественного 
фонда «NNEF» в городе Алматы 
«Международная школа»Мирас»

Абдукаримова Гульшат Кенесовна 
- заместитель директора по учебной 
работе КГУ «Гимназия №34»

Абдукаримова Гульшат Кенесовна 
- заместитель директора по учебной 
работе КГУ «Гимназия №34»

Кумарбекова Багила 
Касымжановна – заместитель 
директора по учебной работе КГУ 
«Специализированная гимназия №12 
имени Шокана Уалиханова»

Усманжанова Гульнара Исламовна 
– заместитель директора по учебной 
работе ТОО «EPG PROMETHEUS 
SCHOOL»

Олжаева Умит Турсункуловна 
– заведующая методическим 
объединением английского языка 
КГУ «Общеобразовательная школа 
№128 имени М.Ауэзова» Управления 
образования города Алматы

Индибаева Айым Мамаевна 
КГУ - заведующая методическим 
объединением английского языка 
«Специализированная гимназия №12 
имени Шокана Уалиханова»

Терентьева Наталья 
Александровна - заведующая 
методическим объединением английс­
кого языка КГУ «Гимназия №35

Цой Светлана Анатольевна 
- заведующая методическим 
объединением английского языка КГУ 
«Школа-Лицей №95»

Касимова Рыскуль Советбековна 
- заведующая методическим 
объединением английского языка КГУ 

«Гимназия №36 имени Б. Атыханулы»
Макажанова Райхан Ерсаиновна – 

заведующая практикой КГУ «Гимназия 
№120 имени Мажита Бегалина».

Абылайхан Олжас Абыйлайхано­
вич – координатор программ IB 
КГУ «Гимназия №105 имени Ураза 
Джандосова».

Особое внимание было удел­
ено вопросам согласования образо­
вательной программы по направ­
лению «Подготовка учителей по 
языкам и литературе», организации 
педагогической практики студентов в 
школах для обеспечения её практико-
ориентированности.

Участники встречи наметили 
совместные шаги по расширению 
направлений сотрудничества, вклю­
чая профориентационную работу и 

повышение квалификации школьных 
кадров.

По итогам обсуждения достиг­
нуты договорённости, направленные 
на укрепление партнёрских связей 
между школами и университетом в 
деле подготовки квалифицированных 
специалистов в области преподавания 
иностранных языков.

Т.А. Кульгильдинова,
проректор по УМР

Рабочая встреча и.о. Председателя Правления - 
Ректора с директорами и представителями 

ШКОЛ-ПАРТНЁРОВ

14 октября 2025 года прош­
ла рабочая встреча и.о. 
Председателя Правления-Ректора 
Кунанбаевой Даны Ануварбековны 
с директорами и представителями 
школ-партнёров, направленная 
на укрепление стратегического 
сотрудничества в сфере подго­
товки педагогических кадров.
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Встреча студентов с известным 
филологом-переводчиком, 
редактором Назгуль Кожабек
7 октября 2025 года в Казахском Университете 

Международных Отношений и Мировых Языков 
имени Абылай хана, на факультете перевода 
и филологии, состоялась встреча с известным 
филологом, переводчиком, редактором Назгуль 
Кожабек.

Во встрече приняли участие преподаватели 
факультета, а также студенты 3 и 4 курсов.

Во время беседы были затронуты актуальные 
вопросы казахского языка, в том числе 
проблемы перевода без кальки и правильного 
использования казахского языка в средствах 
массовой информации.

Факультет 
перевода и филологии

Қазақстан Республикасының Президенті Қасым-
Жомарт Тоқаевтың Жарлығымен еліміздің рухани және 
зияткерлік әлеуетін дамытуға қосқан зор үлесі үшін 
университеттің бірқатар оқытушылары мемлекеттік 
сыйлықтарға ие болды:

🏅 Құсайын Тынысбайұлы Рысалды, ф.ғ.д., 
профессор — «Парасат» ордені

🏅 Гүлмира Серікбайқызы Сұлтанбаева, с.ғ.д., 
халықаралық қатынастар, құқық және бизнес 
кафедрасының профессоры — «Ерен еңбегі үшін» 
медалі

🏅 Мұрад Фуриддинұлы Шәмилов, халықаралық 
қатынастар, құқық және бизнес кафедрасының аға 
оқытушысы — «Шапағат» медалі

Марапаттау рәсімі Астана қаласында, Республика 
күніне арналған салтанатты іс-шара аясында өтті.

🏅 Әріптестерімізді жоғары мемлекеттік 
марапаттарымен шын жүректен құттықтаймыз! 
Университетіміздің дамуына және еліміздің білім мен 
ғылым саласына қосқан үлестеріңіз үшін мақтанамыз!

Сережкина Т.В.

Абылай хан атындағы ҚазХҚжӘТУ 
оқытушылары мемлекеттік наградалармен марапатталды
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     Абай - ұлттың шамшырағы
2025 жылдың 10 қазанында 

Абылай хан атындағы Қазақ 
халықаралық қатынастар және 
әлем тілдері университеті қазақ 
филологиясы кафедрасы және 
Мемлекеттік тілді дамыту орталығы 
филология ғылымдарының докторы, 
профессор Ж.Ж.Есеналиева, п.ғ.к., 
қауымдастырылған профессор 
Л.Н.Ермағамбетованың ұйымдастыруымен «Қазақстан 
халықтары тілдері» мерекесіне орай және Абай 
Құнанбаевтың 180 жылдық мерейтойына    арналған 1 курс 
студенттерінің қатысуымен «Абай - ұлттың шамшырағы» 
атты әдеби-музыкалық кеш өтті. 

Жүрегімнің түбіне терең бойла
Мен бір жұмбақ адаммын оны да ойла 
Соқтықпалы соқпақсыз жерде өстім 
Мыңмен жалғыз алыстым кінә қойма! -  деп Абай 

келер ұрпаққа үн қата отырып, өзі үстем тап өкілінен 
шықса да бұқарашыл тілектегі  халық ақыны болды. Ол 
шығармаларында  сол халықтың мүддесін, арман-мұңын 
жырлады.

Сондықтан да, бұл іс-шараның мақсаты - ақынның 
өмірі мен шығармашылығын насихаттау.

Әдеби-музыкалық кешті кафедра меңгерушісі, 
ф.ғ.к., қауымдастырылған профессор   Аққожина Б.Қ. 
ашты. Идеология және қоғамдық даму бөлімінің бастығы 
Егінбаева Гүлжан Сәрсенбекқызы кештің жақсы өтуіне 
байланысты өз тілегін айтты.

Төрт бөлімнен тұратын әдеби-музыкалық кештің 
«Абайға арнау» атты 1-бөлімінде  Аударма ісі және 
шетел филологиясы факультетінің 1 курс студенті, 
Республикалық «Абай оқулары» атты жарыстың жүлдегері 
Шораев Аян Абайға арнаған өз өлеңін оқыса, Шығыстану 
факультетінің 1 курс студенттері Нұрдаулет Әсия, 
Шаяхмет Гулзада, Бекмұханбет Мерей, Қоңыратбаева 
Күлімхан, Нұрсәуле Асқат, Аманқосқызы Аружан, Есжан 
Нұрдәулет, Қайратқызы Аружан, Разақ Нұржігіт, Игілік 
Гүлжайна, Избастенова Нурай, Бекжан Арай Абайдың 
қара сөздерінен қойылым қойды.

«Абай - ақын» деген 2-бөлімінде Аударма және 
шетел филологиясы факультетінен Исрайлова Сабрина, 
Алиева Гюллар, Бахардинова Азада, Махамбет Еңлік,  
Шет тілдері педагогикалық факультетінен Кеңесбаева 
Жанель, Марат Нұрзат, Шығыстану факультеті «Аударма 
ісі» мамандығынан Пірімбет Серік, Байдуллаева Айсу, 
Менеджмент және халықаралық коммуникация факультеті 
журналистика мамандығының студенті Сопухан Інжу,  
Халықаралық қатынас факультетінен Бурамбаева 
Ақнұр, Тасболат Толғанай Абай өлеңдерін тақырыбына 

байланысты образдарын өзгерте отырып, мәнерлеп 
нақышына келтіре оқыды.

«Абай-композитор» 3-бөлімінде  Абай әндерінен 
музыкалық шығарма орындалды. Шет тілдері 
педагогикалық факультетінің студенті Серік Аяулым 
«Желсіз түнде жарық ай», Аударма және шетел 
филологиясы факультетінің студенті Онашкулова 
Алима «Көзімнің қарасы», Менеджмент және 
халықаралық коммуникация факультеті «Журналистика» 
мамандығының студенттері Райымбек Альменбаев 
«Айттым сәлем, Қаламқас», Баян Ибраева «Желсіз 
түнде жарық ай» әндерін әуелете шырқаса, Надежда 
Кайыпкалиева «Ерке сылқым» күйін  күмбірлете 
орындады.

«Абай және XXI ғасыр» атты 4-бөлімінде келген 
қонақтар жоғарыда аталған факультет студенттерінің 
Абай өмірі туралы алған интервью, Абайдың Алматы 
қаласында алатын орны, студенттердің  Абай жайында 
жатақханада бір-бірімен тілдескен тағы басқа видео REELS-
ті  тамашалады. Шет тілдері педагогикалық факультетінің 
студенттері Вани Рукхсара, Сексенова Дария, 
Русланқызы Аяулым, Шығыстану факультеті  «Аударма 
ісі» мамандығының студенттері Танырбергенова Алима, 
Хазытаева Камилла, Рахманалиева Гүлім, Аударма және 
шетел филологиясы факультеті. «Шетел филологиясы» 
мамандығының студенттері Садуова Зарина,Умбетова 
Алтынай, Кульмурзина Томирис, Мурат Асылхан, Абаева 
Ясмин, Усова Валентина, Юсупов Эльдар, Айтахунова 
Гүльфиза, Югай Екатерина, Менеджмент және 
халықаралық коммуникация факультеті «Журналистика» 
мамандығының студенттері Надирхан Маһат, Ертөстік 
Бағдәулет, Асланов Алибек, Насироллаева Ильхана, 
Муса Асфандияр, Халықаралық қатынас факультетінің 
студенттері Оразгали Алинур, Бахтияр Малика видео 
REELS дайындады.

Кешті қорытындылау сөзінде филология 
ғылымдарының докторы, профессор Ерназарова Зәуреш 
Шаршыбекқызы Абайдың қазақ халқының өміріндегі 
ролі туралы, ақынның шын мәнінде ұлттың шамшырағы 
екендігін тілге тиек етті.  Филология ғылымдарының 
докторы, профессор Есеналиева Жанар Жорабекқызы 
кештің әдеби-музыкалық кештің барлық бөлімдері 
бойынша студенттердің жақсы дайындалғандығын, ән-
күйлері көрермендерге қатты әсер еткендігін айта келе, 
осы іс-шараны ұйымдастыруға қатысқан әріптестер мен 
студенттерге алғысын білдірді. Сөз соңында студенттерге 
өзінің «Абай және шығыс тілдері» атты монографиясын 
тарту етті. 

Әдеби-музыкалық кеш өз мақсатына жетті. Қатысқан 
студенттердің бәріне Алғыс хат берілді.

ф.ғ.д., профессор Ж.Ж. Есеналиева,
п.ғ.к., қауымд., профессор Л.Н. Ермағамбетова
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В Казахском университете международных отношений 
и мировых языков имени Абылай хана состоялась встреча 
и.о. ректора Даны Ануварбековны Кунанбаевой с делегацией 
Национального университета Чонбук (Jeonbuk National 
University, JBNU) — одного из старейших и наиболее 
авторитетных государственных вузов Республики Корея.

С приветственным словом выступила и.о. ректора Д.А. 
Кунанбаева, отметившая, что университет высоко ценит 
прочное и взаимовыгодное сотрудничество с ведущими 
вузами Южной Кореи. На сегодняшний день КазУМОиМЯ 
имени Абылай хана успешно взаимодействует с Jeonbuk 
National University, Pai Chai University и Chung-Ang University.

Южнокорейскую делегацию возглавил президент 
Jeonbuk National University O-Bong Yang. В состав 
делегации также вошли Hwa-Rim Cho, вице-президент 
по международным отношениям, О-Бон Ян, ректор 

Национального университета Чонбук, Хва-Рим Чо, вице-
президент Департамента международных отношений и 
Kyungseo Kim, координатор Управления международных 
отношений.

В ходе встречи стороны обсудили перспективы 
дальнейшего развития академической мобильности студентов 
и преподавателей, проведение совместных научных 
исследований, в том числе в сфере искусственного интеллекта, 
а также реализацию культурных проектов, направленных 
на укрепление взаимопонимания между Казахстаном и 
Республикой Корея.

«Обменные программы предоставляют нашим 
студентам уникальные возможности для академического 
и культурного развития. Мы приглашаем южнокорейских 
студентов пройти обучение в Летней школе КазУМОиМЯ 
по изучению казахского или русского языков, что станет 
новым этапом в развитии двустороннего партнёрства», — 
подчеркнула Д.А. Кунанбаева.

Обе стороны выразили готовность продолжать и 
развивать партнёрские отношения на взаимовыгодной 
основе, расширяя академические и культурные связи между 
Казахстаном и Республикой Корея.

Сотрудничество КазУМОиМЯ имени Абылай хана 
и Jeonbuk National 
University служит ярким 
примером эффектив
ного международного 
взаимодействия в сфе
ре образования и науки, 
направленного на 
подготовку конкуренто
способных специа
листов и укрепление 
дружеских отношений 
между двумя странами.

Факультет 
востоковедения

Сотрудничество КазУМОиМЯ 
им. Абылай хана с Jeonbuk 
National University 
(Республика Корея)

Участие 
студентов-переводчиков в
Thailand Roadshow 2025
2 октября 2025 года студенты образовательной 

программы «6B02301 – Переводческое дело» 
факультета Перевода и филологии, а также 
образовательных программ «6В11102 – Ресторанное 
дело и гостиничный бизнес» и «6B11101 – Туризм» 
факультета Менеджмента и международных 
коммуникаций АО «Казахский университет 
международных отношений и мировых языков 
имени Абылай хана» приняли участие в качестве 
переводчиков на международном мероприятии 
«Thailand Roadshow 2025».

Цель мероприятия — развитие сотрудничества 
между Таиландом и Казахстаном в сфере туризма 
и культуры. Встреча прошла в формате Workshop, 
организатором выступил международный туроператор 
ТОО «Pegas Kazakhstan».

В рамках мероприятия 10 студентов университета 
осуществляли синхронный перевод презентаций 
представителей ведущих тайских отелей. Подбор 
студентов для участия был организован Центром 
практики и трудоустройства Учебного управления.

Высокий уровень языковой подготовки позволил 
студентам успешно справиться с поставленными 
задачами. Для будущих переводчиков это стало не 
только ценной практикой, но и возможностью применить 
знания в реальной профессиональной среде. По 
завершении мероприятия все участники получили 
благодарственные письма от генерального директора 
ТОО «PEGAS KAZAKHSTAN» Ольги Соболевой.

Подобные проекты являются важной частью 
профессиональной подготовки, способствуют развитию 
межкультурной коммуникации, формированию 
ответственности и профессиональной мобильности 
студентов.

Участие в «Thailand Roadshow 2025» стало 
ярким подтверждением востребованности и высокого 
уровня подготовки выпускников АО «КазУМОиМЯ  
им. Абылай хана».

Факультет Перевода и филологии
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Гаджеты
в повседневной жизни

Ещё не так давно мобильный 
телефон использовали лишь для звонков 
и сообщений. Сегодня же гаджеты 
стали полноценными помощниками в 
повседневной жизни — от планирования 
дел до обеспечения домашнего уюта и 
безопасности.

Смартфоны и приложения напоми
нают о важных задачах, а онлайн-сервисы 
экономят время на покупках, оплате 
счетов и заказе еды. Смартфоны помогают 
ориентироваться в городе с помощью карт 
и навигаторов, поддерживать здоровье 
благодаря фитнес-приложениям и 
напоминаниям о приёме лекарств. 

Умные устройства делают дома удобнее и безопаснее: 
лампы и термостаты экономят электроэнергию, камеры и 
сигнализации повышают безопасность.

Технологии активно вошли и в сферу образования. 
Школьники используют обучающие приложения и платформы 
для домашних заданий, а взрослые проходят онлайн-курсы 
— осваивают иностранные языки, бухгалтерию или даже 
садоводство. Учиться теперь можно в любое удобное время, не 
выходя из дома.

Использование гаджетов делает жизнь проще и удобнее. 
Но важно помнить: технологии — это инструмент, а не замена 
живому общению. Полезно сочетать использование гаджетов 
с личными встречами, занятиями спортом и отдыхом на 
свежем воздухе.

Гаджеты делают жизнь удобнее и разнообразнее, если 
использовать их разумно.

Ракишева Айяра, студентка 1 курса, ОП «Журналистика»
Фото: useful_and_smart_gadgets_for_daily_life_640_high_26

Зерделі сөздің зергері
«Жақсының аты, ғалымның хаты өлмейді» деп дана халқымыз 

айтқандай, қазақ тіл білімі ғылымының көрнекті тұлғасы, көркем 
ой жүйесі мен бейнелі сөздердің мән-мағынасын терең зерттеген, 
еліміздің рухани өмірінде өшпес із қалдырған сөз зергері, филология 
ғылымдарының докторы, профессор Тұрағұл Қоңыров биыл  
90 жасқа келді. 

Қазақ тіл біліміне қосқан айрықша үлесімен қатар ұрпақ тәрбиесі 
мен білімге деген құрметке, ғылыми ізденіске деген өнегесімен де 
бағалы ғалым шығармашылығында тіл – тек қарым-қатынас құралы 
емес, ой мен сезімнің, тарих пен дәстүрдің, ұлттық сана мен рухани 
мұраны жеткізетін тірі жүйе ретінде көрініс тапқан.

Осындай шоқтығы биік, тұлғалы ғалымның мерейтойы 
құрметіне орай 2025 жылдың 31 қазанында Абылай хан атындағы 
Қазақ халықаралық қатынастар және әлем тілдері университетінің   
№1 оқу ғимаратының 108- ғылыми кеңес залында қазақ 
филологиясы кафедрасы профессор-оқытушылар құрамының  
(қазақ филологиясы кафедрасының меңгерушісі, ф.ғ.к., қауымд. 
проф. Б.Қ. Аққожина, ф.ғ.д., проф. Ж.Ж. Есеналиева, ф.ғ.к., қауымд. 
проф.  Ш.А.  Нұрмышева, ф.ғ.к., доцент Ж.Қ. Дәркенбаева, п.ғ.к., 
қауымд. профессор Л.Н. Ермағамбетова, п.ғ.м., аға оқытушы 
Ғ.Ж.  Тұңғатова, п.ғ.м., аға оқытушы Л.Ж. Хамимульдиновалардың 
ұйымдастыруымен «Когнитивтік лингвистикадағы теңеу концептісі: 
ұлттық дүниетаным және тіл» атты  халықаралық ғылыми-теориялық 
конференция өткізілді. 

Конференцияны Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық 
қатынастар және әлем тілдері университетінің ректоры – ҚР ҰҒА 
академигі С.С. Құнанбаеваның алғы сөзімен  университетіміздің 
оқу-әдістемелік ісі жөніндегі проректоры, п.ғ.д., профессор  
Т.Ә. Кульгильдинова ашты.

Конференция жұмысы Тұрағұл Қоңырұлының өнегелі өмірі 
мен ғылыми жолы жөнінде баяндаған филология ғылымдарының 
докторы, профессорлар З.Ш. Ерназарова, Ж.А. Манкеева,   
Ж.Ж. Есеналиева және  өзге де ғалымдардың  келелі ойларымен 
толықты. Сонымен қатар Түркияның Омер Халисдемир 
университетінің профессоры Недим Бақыршының ғалымға 
арнап жазылған «Теңеулер табиғатының білгірі», АҚШ-тың 
Калифорния штатынан жолданған PhD доктор Ж. Саметованың 
зерттеу мақалалары конференцияның маңызын аша түсті. Әке 
жолын жалғастырған қызы ф.ғ.к., доцент А.Қ. Қоңырова әкесі 

жайлы тебірене еске алып, ғалымның ұрпақтары Түркия, Ялова 
университетінің білімгерлері  А.Н. Жұмабекова мен Қ.Н. Ниязбектің 
жасаған баяндамалары  теңеу табиғатын жаңа қырынан ашқандай 
болды.

Тұрағұл Қоңырұлының туған жері Абай облысы, Мақаншы 
ауданы, Ақшоқы ауылындағы Т. Қоңыров атындағы мектептің 
директоры Г.Д. Кабдолдина мен педагог-зерттеуші Ш.К. Майгаранова  
ғалымның нұсқалы ғұмырынан сыр шертті.

Орталық мемлекеттік ғылыми-техникалық құжаттама архивінің 
директоры, з.ғ.м.  Б.А.Жұматаева мен Орталық мемлекеттік ғылыми-
техникалық құжаттама мұрағатының мұрағатшысы Э.Б.Алиаскарова   
Тұрағұл Қоңыровтың ғылыми мұрасы негізінде жинақталған тың 
деректерді көпшілікке таныстырды.

Ғалымның бірге қызмет еткен замандастары мен шәкірттері 
э.ғ.д., профессор М.Д. Есқалиев, ф.ғ.д., профессорлар Қ.Т.Рысалды,  
Д.С. Раев, Абай атындағы Қазақ ұлттық университетінің профессоры, 
ф.ғ.д. Т.Аяпова, әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университетінен 
ф.ғ.д., профессор Г.Н. Смагулова   және ф.ғ.к., доцент, Шығыстану 
кафедрасының меңгерушісі Г.Ж. Бүркітбай  ғалым туралы жанға 
жылы естеліктерімен бөлісті.

«Когнитивтік лингвистика және тіл үйретудің заманауи 
парадигмалары», «Мәдениетаралық коммуникация және 
лингвомәдениеттану контекстіндегі заманауи мәселелер», 
«Корпустық лингвистика және тілдерді оқыту мәселелері», 
«Жасанды интеллект және қазақ тіл білімінің жаңа даму бағыттары», 
«Жаһандану дәуіріндегі ұлттық құндылықтар» секілді өзекті 
тақырыптарды қамтыған конференция онлайн-оффлайн түрде 
өткізілді.

Тұрағұл Қоңыровтың ғылыми мұрасы – қазақ тілінің, әдебиетінің 
және ұлттық ой өрісінің дамуына қалдырған мәңгілік өнегесі, біз үшін 
әрдайым бағалы бағдар, үлгі болып қала береді. 

Ғалымның қалдырған еңбектері ұлттық ғылым мен 
мәдениетіміздің айнасы, болашаққа қалдырған қымбат қазынасы. 
Ғалымның тойы құтты болсын, ұрпақтары қазыналы болсын деп 
тілек білідіреміз!

ф.ғ.к., қауымд. профессор 
Ш.А. Нұрмышева .ғ.м., 

аға оқытушы Ғ.Ж.Тұнғатова
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2025 жылғы 7 қазанда Абылай хан атындағы Қазақ 
халықаралық қатынастар және әлем тілдері университетінде 
«Салауатты сана – тұрақты қоғамның негізі» тақырыбында 
Қазақстан халқы Ассамблеясы өкілдерінің, университеттің 
профессор-оқытушылар құрамы мен студенттерінің кездесуі 
өтті. Іс-шара бес әлеуметтік келеңсіздіктің алдын алу, «Адал 
Азамат» жобасының қағидаттарын ілгерілету және Қазақстан 
халқы Ассамблеясының 30 жылдығына арналды.

Кездесуге келесі қатысушылар қатысты:

1.	 Налибаев Жанибек Бакирович – Алматы қаласы 
Қоғамдық даму басқармасының «Қоғамдық келісім» КММ 
директорының орынбасары, Алматы қаласы Қазақстан халқы 
Ассамблеясы Ақсақалдар кеңесінің төраға орынбасары;

2.	 Шопшекбаева Айгүл Шопшекбаевна – Алматы 
қаласы Қоғамдық кеңесінің мүшесі, Алматы қаласы Полиция 
департаменті Ардагерлер кеңесі президиумының мүшесі, 
отбасы және гендерлік саясат жөніндегі комиссия мүшесі, 
полиция полковнигі (отставкадағы), ювеналды практика 
саласындағы белгілі маман;

3.	 Хусеинова Зульфия Шахмуратовна – Алматы қаласы 
Қазақстан халқы Ассамблеясы Аналар кеңесінің төрайымы;

4.	 Досболова Сұлушаш Ақылбекқызы – Алматы 

қаласы Полиция департаментінің есірткі қылмысына қарсы 
іс-қимыл басқармасының аға жедел уәкілі, полиция майоры;

5.	 Габбасова Анар Алпамысқызы – Алматы қаласы 
Қазақстан халқы Ассамблеясының мүшесі;

6.	 Шамилов Мурад Фуриддинович – Абылай 
хан атындағы ҚазХҚжӘТУ халықаралық қатынастар 
кафедрасының аға оқытушысы, Алматы қаласы Қазақстан 
халқы Ассамблеясы жас ғалымдар кеңесінің төрағасы;

7.	 Мархиева Камила Расимқызы – Алматы қаласы 
Қоғамдық даму басқармасының «Қоғамдық 
келісім» КММ тілдер, салт-дәстүрлер және әдет-
ғұрыптар бөлімі маманы, Абылай хан атындағы 
ҚазХҚжӘТУ түлегі.

Кездесу барысында қонақтар мемлекет жас 
ұрпақтың тәрбиесіне және дамуына айрықша 
назар аударатынын атап өтті. Ел Президентінің 
Жолдауында «Білімді ұрпақ тәрбиелеу, 
еңбексүйгіштік пен әділеттілікке негізделген қоғам 
құру – нағыз патриотизмнің көрінісі» деп атап 
өтілген.

Лекторлар студенттерді өмір жолын таңдауда 
қателік жібермеуге, сондай-ақ нашақорлық, құмар 
ойынға әуестік, тұрмыстық зорлық-зомбылық, 

бұзақылық пен ысырапшылдық сияқты әлеуметтік келеңсіз 
құбылыстардан аулақ болуға шақырды.

Полиция майоры Досболова С.А. 2024 жылы есірткі 
заттарын тарату бойынша қылмыстық жауапкершілікке 21 
кәмелетке толмаған тұлға тартылғанын, ал 2025 жылдың 
толық емес кезеңінде – 19 жасөспірім тіркелгенін айтты. 
Сондай-ақ, ол студенттерге есірткі айналымы, «дроппинг» 
және «қалташа» түріндегі есірткілерге байланысты 
қылмыстық жауапкершілік туралы ақпарат берді.

Кездесуге халықаралық қатынастар, құқық және бизнес 
факультетінің 3-курс студенттері қатысты.

Халықаралық қатынастар, құқық және 
бизнес факультетінің 3-курс студенттері

Студенттер мен профессор-оқытушылар құрамының Қазақстан халқы Ассамблеясы 
өкілдерімен  «Салауатты сана – тұрақты қоғамның негізі» тақырыбындағы кездесуі

Абылай хан атындағы Қазақ халықаралық 
қатынастар және әлем тілдері университетінің 
кітапханалық-ақпараттық орталығы 1941 жылы 
кітапхана техникумы негізінде ұйымдастырылған. 
Кітап қоры 20 мың дана кітапты құрап, кітапханада 
небәрі 2 қызметкер жұмыс істеді.

Қазір бұл миллионнан астам басылымды 
құрайтын бай кітап қоры бар заманауи кітапхана.

Кітапхана жұмысшылары – ғылыми 
қызметкерлерге, оқытушыларға және университет 
студенттеріне инновациялық кітапханалық-
ақпараттық өнімдер мен қызметтерді ұсыну арқылы 
университеттегі білім мен ғылымның сапасын 
арттыруға көмектесіп, қызмет атқаруда.

Кітапхананың кітап қоры әртүрлі тілдердегі 
мамандандырылған, іскерлік және көркем әдебиеттерден 
тұрады: қазақ, орыс, ағылшын, парсы, француз, түрік 
және т.б.

Кітапхана пайдаланушылары қашықтағы 
серверлерде орналастырылған және университеттің 
IP мекенжайлары арқылы қолжетімді отандық және 
шетелдік лицензияланған электрондық ресурстарға 
қол жеткізе алады, электронды басылымдар көлемі 
шамамен 500 мың басылымды құрайды.

Кітапхана қызметкерлері пайдаланушыларға 
ішкі және сыртқы деректер базасын пайдаланып 
ақпаратты іздеуге көмектеседі және студенттерге 
толық мәтінді электронды басылымдармен жұмыс 
істеу дағдыларын үйретеді.
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Университетімізде 
Ардақты Аға буын Ардагерлеріміз

Университетімізде жыл сайынғы дәстүр 
1-қазан күні Халықаралық Ардагерлер күні аталып 
өтілуде. Ардагерлерді құрметтеу және үлгі тұту, қарт 
адамдардың сіңірген еңбектерін, университетіміздің 
дамуына қосқан көптеген үлестерін мойындау белгісі 
ретінде университетімізде 2025 жылдың 14ші қазан 
күні Кәсіподақ ұйымының ұйымдастырумен мерекелік 
дастархан өткізілді. 

ҚазХҚжӘТУ-дің Төрағасы Құнанбаева Салима 
Сағиевнаның ардагерлерімізді құттықтау сөзінде - 
әрбір жаңа ұрпақ үлкендердің даналығын, тәжірибесі 
мен қадір-қасиеттерін үлгі тұтады. Университет 
ардагерлер алдындағы борышын терең сезінеді. Сіздер 
ұлт руханиятының аса бір маңызды саласы – білім мен 
ғылымның өркен жаюына өлшеусіз үлес қосып жүрген 
ел ардақтыларысыздар! 

Сіздердің көмектеріңізбен біз әр студенттің өрісін 
ашып, қабілетін шыңдау үшін бар мүмкіндікті жасаймыз 
деп құттықтады.

Ардагерлеріміз отырыс басында қазіргі таңдағы 
жастардың мәдениетін, тәрбие жөніндегі мәселелері, 
гендерлік саясат, геополитика және т.б. мәселелер 
туралы пікір-талас жүргізді. 

Аға буын ағаларымыз Меңдеш Досмұхамедұлы 
ардагеріміз «Жастардың шығармашылық белсенділігін 
дамыту, әлеуметтік және мәдени нормаларды, сондай-
ақ оның әртүрлі әлеуметтік рөлдерді игеруіне келсек, 
мемлекеттік дәрежедегі мәселе білім беру саласында 
патриоттық cезімде тәрбиелей оқыту мәселесінің 
өзектілігі әрқашан да маңызды болуы қажет дейді. 
Университетіміздің ұжымымен студенттер арасындағы 
құрылымы бір - бірімен өзара тығыз байланысты алты 
тараудан тұрады - мықты денсаулық, белсенді ақыл - 
ой, қоғаммен байланыс, тұлғалық өсу, қаржылық әл – 
ауқаттың артуы және саламатты әлем құндылықтарын 
көрсететін біртұтас жүйе, - деп атап өтті.

Ардагеріміз Құсайын Тынысбайұлы ағамыз 
-  жас ұрпақты тәрбиелеуде біртұтастықты сақтаудың 
маңызды екенін атап өте келіп: «Біз, ересектер, 
жасөспірімдерге жасы өскен сайын кездесетін 
кедергілерге төзе білуі үшін бар күш - жігерімізді 
жұмсауымыз қажет, оларға түрлі қиындықтарды 
жеңуге, болашақта бақытты, саламатты және тепе – 
теңдікте өмір сүруге жәрдемдесуге тиіспіз», - деді.

Профессор, ұстаз Шолпан Абиловна,  
Айткен Тұрсагуловна, Алмакүл Мамырхановна 
ардагерлеріміз - Адам өміріндегі жоғары мақсаттарды 
түсінудің моральдық-этикалық категориясы, өмірдің 
негізгі сұрақтарына жауап табуға ұмтылу. Студенттердің 
жоғары рухани және адамгершілік құндылықтарын 
дамыту, зайырлы және педагогикалық мәдениеттің 
теориясы мен тәжірибесінің интеграцияланған 
байланысы жағдайында болашақ маманның рухани-
адамгершілік қалыптасуы мен дамуына бағытталған 
білім беру процесін қамтамасыз ету» – деп анықтама 
жасады ардагерлеріміз.

Ардагерлеріміздің пікірталас айтуының өзі қазіргі 
еліміздің саяси-әлеуметтік, экономикалық тұрғыдан 
тәуелсіздікке жетіп отырған тәуелсіз мемлекеттігіміздің 
тұрақтылығын сақтап, оны болашаққа аманат етуді 
көздейді. 

Кәсіподақ комитетінің төрағасы Өмірзақ 
Шарапович пен э.ғ.к., доцент Нурадин Айыпович  

зейнеткерлерді құттықтады.
Ардақты аға буын 

өкілдері! Ардақты 
ардагерлер!

Сіздерді  «1 қазан – 
Халықаралық қарттар 
күні»  мерекесімен шын 
жүректен құттықтаймыз!

«Қартын сыйлаған 
елдің қазынасы мол»  деп 
өсиет еткен қазақ қашанда 
қарттарын қадірлеп өскен 
ұлт. Ел мүддесін бәрінен биік 
қойып, ұрпағына ұлылығын 

ұялата білген ардагерлерімізді құрметтеу – азаматтық 
парызымыз. Сіздердің жүріп өткен жолдарыңыз, 
абыройлы еңбектеріңіз – жас ұрпақ үшін әрдайым 
үлгі-өнеге, игілікті істеріңізді жаңа заманға лайықты 
жаңғыртады.

Сіздерді бүгінгі мерекелеріңізбен шын жүректен 
құттықтай отырып, дендеріңізге саулық, ұзақ ғұмыр, 
отбастарыңызға бақ-береке, ырыс-несібе тілейміз! 
Қазыналы қарттарымыздың қатары ортаймасын!

«Полилингва» баспа ісінің басшысы 
Батима Амиржановна. 
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25 октября - особая дата в календаре Казахстана, 
символизирующая первые решительные шаги к государственному 
суверенитету. День Республики, который 29 сентября 2022 году 
был возвращен в число государственных праздников, сегодня 
воспринимается не просто как историческая памятная дата, а как 
живой символ преемственности поколений и общих ценностей. Его 
значение продолжает эволюционировать, наполняясь современным 
смыслом, особенно для молодежи, которая только начинает 
осознавать свою роль в укреплении независимости страны. 

Исторической основой праздника стало принятие 25 октября 
1990 года Декларации о государственном суверенитете Казахской 
ССР. Этот документ юридически закрепил приоритет республиканских 
законов над союзными, провозгласил экономическую 
самостоятельность и право на самостоятельные внешние связи. 
Хотя полная независимость была провозглашена позже, 16 декабря 
1991 года, именно Декларация стала тем фундаментом, на котором 
начала строиться новая государственность. Это историческое 
решение стало отправной точкой для формирования современного 
Казахстана, определив его территориальную целостность и курс на 
развитие национальной идентичности. 

В современном контексте День Республики обретает новое 
звучание, выходящее за рамки формального празднования. 
Президент Касым-Жомарт Токаев, инициируя возвращение этому 
дню государственного статуса, подчеркивал его роль в укреплении 
исторической памяти и национального единства. Сегодня 
праздник выполняет несколько важных функций в обществе: он 

служит напоминанием о пройденном страной пути, способствует 
консолидации многонационального народа Казахстана вокруг 
общих ценностей и стимулирует гражданскую активность, особенно 
среди молодежи. 

Ежегодно 25 октября по всей стране проходят разнообразные 
мероприятия, сочетающие официальные торжества с народными 
гуляниями. Традиционно в этот день проводятся церемонии 
с участием государственных деятелей, вручаются награды, 
организуются концерты и фестивали с участием как звезд 
эстрады, так и народных коллективов. Особое внимание уделяется 
образовательным и патриотическим акциям в учебных заведениях, 
где молодежь может глубже познакомиться с историей своей страны. 
Завершаются празднества традиционными салютами в крупных 
городах, создающими особую атмосферу общенационального 
торжества. 

День Республики продолжает оставаться актуальным 
праздником, объединяющим прошлые достижения с современными 
устремлениями казахстанцев. Этот день напоминает нам, что 
государственный суверенитет - это не только исторический факт, 
но и ежедневная работа по укреплению национального единства и 
процветания страны. Через осмысление своей истории мы находим 
ориентиры для будущего развития, что особенно важно для нового 
поколения, которому предстоит продолжать путь, начатый три 
десятилетия назад. 

Турганова Г.

День Республики: связь времен и единство народа

Как День Республики вдохновляет 
журналистов на творчество

День Республики Казахстана — один из самых значимых 
праздников в истории нашей страны. Он символизирует 
независимость, единство народа и гордость за Родину. Для 
журналистов этот день имеет особое значение, ведь именно они 
передают атмосферу праздника людям, рассказывают истории, 
которые объединяют и вдохновляют.

Каждый год 25 октября журналисты по-новому осмысляют свою 
роль — быть голосом общества, хранителями памяти и ценностей. 
В этот день они стараются создавать материалы, наполненные 
патриотизмом, искренностью и теплом. Многие отмечают, что 
именно в такие моменты рождаются самые душевные статьи, очерки 
и репортажи, ведь чувство гордости за страну невозможно передать 
без вдохновения.

Журналистика — это не просто профессия, а служение обществу. 
Через слова, тексты, фотографии и видеосюжеты журналисты 
показывают, как живёт Казахстан, как меняются города и люди. День 
Республики помогает вспомнить, что каждая строка — это вклад в 
развитие гражданского сознания и национальной культуры.

Студентка 2 курса ОП «Журналистика»  Сабина Турсынбек 
поделилась, что этот праздник для неё особенный. «Когда наступает 
День Республики, я чувствую вдохновение и желание писать о нашей 
стране, о людях, которые создают будущее Казахстана. В такие дни 
особенно хочется показать, насколько прекрасна наша Родина и 
какой силой обладает единство народа», — рассказала она.

День Республики — это время не только для празднования, но 
и для размышлений. Для журналистов он становится источником 
новых идей, сюжетов и тем. Ведь любовь к своей стране, выраженная 
через слово, — это и есть настоящее вдохновение.

Багитова Нурдана, 
студентка 2-курса «Журналистика»

Я - гражданин
независимого Казахстана

Независимость - это драгоценный дар, который 
достался нашему народу тяжёлым трудом и нескончаемыми 
испытаниями. Я горжусь тем, что родился и живу в свободной 
стране - Казахстане, который уже более трёх десятилетий 
уверенно шагает по пути развития и процветания. Быть 
гражданином независимого Казахстана - значит не 
просто жить на этой земле, но и чувствовать глубокую 
ответственность за её судьбу и будущее.

Мне исполнилось всего семнадцать лет, но за этот 
короткий, казалось бы, миг времени я уже ощущаю себя 
частичкой большой, сильной и многогранной страны - 
Казахстана. Наш Казахстан - это страна уникального 
многообразия, где проживают представители свыше 
130 национальностей, объединённые одной мечтой и 
стремлением к благополучию. Это государство гордится 
своей культурой, традициями, выдающимися достижениями 
и миролюбием. За годы независимости наша страна 
трансформировалась из бывшей советской республики 
в сильное и уважаемое на мировой арене государство с 
современными городами, такими как великолепная столица 
Астана, многочисленными историческими и природными 
достопримечательностями.

Свобода выбирать путь и строить своё будущее - 
главный символ независимости. Мы, молодое поколение, 
имеем возможность получить качественное образование, 
развивать таланты и вносить вклад в развитие родной 
земли. Я чувствую гордость за наших предков, которые 
отдали свои жизни, чтобы мы жили в свободной стране, 
и за тех, кто сегодня строит её мощь и экономический 
успех. Быть гражданином Казахстана - значит не просто 
принимать достижения, но и активно участвовать в жизни 
общества, уважать законы, бережно относиться к природе 
и быть гражданином с активной жизненной позицией. Для 
меня независимость - это опора на свои силы, уважение к 
прошлому и вера в будущее. Я мечтаю стать достойным 
сыном своей страны, способным своим умом, трудом и 
честностью приумножить её славу. 

Мой Казахстан - это земля великих степей и гор, символ 
мужества, толерантности и единства. Я верю, что вместе 
мы сможем достичь высот и сделать нашу Родину ещё 
прекраснее и сильнее. Только так мы оправдаем высокое 
звание гражданина великой страны и создадим светлое 
завтра для наших детей и внуков. Я горжусь своей страной и 
своим народом, и эта гордость даёт мне силы идти вперёд, 
внося свой вклад во имя процветания Казахстана! 

Студент: Бақыт Бейбарыс Талғатұлы, гр 102
Международные отношения
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«Истинное богатство народа — 
в его независимости, языке и культуре»

Абай Кунанбаев

У каждой нации есть даты, которые становятся началом новой 
эпохи. Для нашего народа такой важной и значимой датой стало 25 
октября - День Республики Казахстан. Это день, с которого начался 
путь к независимости, свободе и светлому будущему. Именно 25 
октября 1990 года была принята Декларация о государственном 
суверенитете, и именно этот день принято считать рождением новой 
истории Казахстана.

До этого момента Казахстан входил в состав Советского Союза 
и не имел полной самостоятельности. Принятие декларации стало 
первым шагом к тому, чтобы страна могла сама принимать решения, 
управлять своими природными богатствами, защищать культуру, 
язык и традиции казахского народа.

Это было время перемен и надежд. Перед страной стояли 
большие задачи - построить новое государство, развить экономику, 
науку, образование и культуру.  Несмотря на все трудности, 
наш народ объединился ради одной цели - создания сильного, 
независимого Казахстана.

Я горжусь тем, что живу в независимой стране, где уважают 
культуру, язык и традиции всех народов. Для меня День Республики 
- это не просто дата в календаре, а символ единства, труда и веры 
в будущее. Молодёжь - это продолжение истории, и именно от 

нас зависит, каким будет Казахстан завтра. Мы должны бережно 
хранить мир, поддерживать развитие и стремиться быть достойными 
гражданами своей страны.

Сегодня Казахстан - независимая, мирная и многонациональная 
страна, которой можно гордиться. У нас есть свои государственные 
символы, Конституция, развитая экономика, а также мирное 
сосуществование разных народов и религий. Казахстан участвует 
в международных организациях, проводит крупные мероприятия и 
активно вовлечён в глобальные процессы.

В настоящее время мы живём в мирной стране, уважаемой во 
всём мире. Казахстан стал символом стабильности, дружбы между 
народами и стремления к развитию.  25 октября - это не просто 
дата в истории. Это день гордости, памяти и надежды. Это день, 
когда началась новая глава в жизни всего народа. Пусть этот день 
напоминает каждому из нас: независимость - это не только прошлое, 
но и наше будущее, которое мы создаём своими руками.Пусть 
Казахстан всегда остаётся страной мира, дружбы и надежды!

Мы, студенты, должны понимать важность этого события, 
уважать прошлое своей страны и стремиться внести свой вклад в 
её будущее. Пусть наша история продолжается - яркая, мирная и 
успешная.

Ахметова Алия Жолдыбековна
Студентка группа: 101- ПД Факультет: 

Перевода и филологии

«Я - ГРАЖДАНИН НЕЗАВИСИМОГО КАЗАХСТАНА»

Что значит быть гражданином независимой страны? Это значит 
жить каждый день в спокойствии и гордости, зная, что у твоей страны 
есть собственный флаг, герб, гимн и суверенитет. Независимость 
даёт каждому человеку свободу, уверенность в завтрашнем дне и 
возможность развиваться в родной стране.

25 октября – исторически важный день для каждого 
казахстанца. Именно в этот день, в 1990 году, Верховный Совет 
Казахской ССР провозгласил Декларацию о государственном 
суверенитете Казахстана. В ней было сказано: «Отныне в своей 
политике государство руководствуется исключительно действующей 
Конституцией и её законами». Это событие стало первым шагом 
на пути к полной независимости Казахстана, которая окончательно 
утвердилась в 1991 году.

С тех пор Казахстан прошёл нелёгкий, но достойный путь. Мы 
добились мира, сплочённости, межнационального согласия и устойчивого 
развития. Чтобы сохранить и приумножить эти ценности, каждый из нас 
должен помнить героев, проложивших путь к независимости. Среди 
них – деятели «Алаш Орды»: Алихан Букейханов, Ахмет Байтурсынов, 
Мыржакып Дулатов, Мухамеджан Тынышпаев, Халел Досмухамедов. 
Эти люди, подвергшиеся репрессиям, посвятили жизнь борьбе за 
светлое будущее своего народа.

Сегодня быть гражданином независимого Казахстана – значит 
беречь мир, уважать законы, ценить труд предков и вносить свой вклад 
в процветание Родины. Независимость досталась нашему народу 
ценой великих испытаний и самоотверженного труда. Мы – потомки 
тех, кто боролся за свободу. Поэтому каждый гражданин должен 
помнить историю своей страны и беречь её достижения. Прошлое 
Казахстана – это память о мужестве и вере в собственные силы.

Для меня Казахстан – глубоко любимая страна. Я горжусь 
тем, что сегодня могу петь гимн своей Родины, рисовать её флаг и 
говорить на родном языке без препятствий.

Я – гражданка свободной и независимой страны!
Әбдіразақ Нұрсұлу,  107 гр., ПД (восток)

«Я – гражданин 
Независимого Казахстана»

Студенты-журналисты 
В рамках учебной практики студенты факультета журналистики 

посетили масштабную патриотическую акцию, прошедшую на 
площади Абая в Алматы. Мероприятие, приуроченное ко Дню 
Республики, стало ярким примером того, как журналистика выходит 
за пределы аудитории, а теория соединяется с живыми событиями.

Акция была организована акиматом города Алматы совместно 
с Управлением культуры. На площади собрались сотни участников 
- студенты, школьники, представители молодёжных организаций 
и просто горожане, пришедшие выразить свою любовь к Родине. 
Главным моментом стало торжественное пронесение огромного 
Государственного флага Республики Казахстан под звуки гимна. 
Голубое полотно, отражающее мирное небо страны, объединило 
всех участников в едином чувстве гордости и единства.

Для студентов-журналистов участие в подобных мероприятиях 
стало не только практической задачей, но и возможностью увидеть, 
как освещаются общественные события, как работает пресс-служба 
и как формируется атмосфера национального праздника. Такие 
выезды помогают будущим журналистам учиться наблюдать, 
анализировать и передавать эмоции происходящего через текст.

После официальной части акции на площади царила 
праздничная атмосфера: звучали патриотические песни, проходили 
творческие выступления и фотосессии с Государственным флагом. 
Жители и гости города с радостью делились впечатлениями, а 
студенты старались уловить каждую деталь, чтобы передать дух 
праздника на страницах университетской газеты.

Подобные инициативы, по словам представителей Управления 
культуры, направлены на укрепление гражданского сознания, 
развитие патриотизма и поддержку молодёжи как активной части 
общества.

Для студентов факультета журналистики это событие стало 
не просто частью практики - это был живой урок о том, как слово и 
событие соединяются в единое повествование, формируя ту самую 
хронику времени, которую и создаёт журналистика.

Копильцев Арлан, студент 2 курса 
специальности «Журналистика» КазУМОиМЯ

Победа нашей студентки!
С гордостью сообщаем, что Кубеева Даяна, студентка 1 

курса специальности «Международные отношения» факультета 
международных отношений, права и бизнеса (ФМОПиБ) нашего 
университета, совместно с Мынбай Айым, студенткой Almaty 
Management University (AlmaU), стали победительницами 
национальной программы She’s Next by Visa и Halyk Bank  — среди 
16 000 заявок со всей страны!

Они разработали мобильное приложение SecureBala.
SecureBala — мобильное приложение, обучающее детей 

безопасности в игровой форме.

Оно помогает формировать навыки личной и онлайн-
безопасности через интерактивные сценарии, квесты и 
видеоматериалы с участием педагогов и психологов.

Идея проекта родилась во время участия в международной 
программе и сегодня активно развивается в формате MVP.

«Для нас это не просто победа — это возможность по-
настоящему повлиять на безопасность и осознанность будущего 
поколения. Мы благодарны Visa и Halyk Bank за веру в молодых 
женщин-предпринимательниц и поддержку наших идей», — 
отметили Даяна и Айым, основатели SecureBala.
Поздравляем девушек с победой и их вклад в развитие 
социального предпринимательства!
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Мен Тәуелсіз Қазақстанның азаматымын
Мен Моңғолия жерінде дүниеге келсем де, менің түп-тамырым – 

қазақ. Сол себепті екі жасымда отбасыммен бірге тарихи Отанымыз 
– Қазақстанға қоныс аудардық. Сол сәттен бастап менің тағдырым 
Тәуелсіз Қазақстанмен біте қайнасып келеді. Тәуелсіздік – бұл жай 
ғана сөз емес. Ол мен үшін тыныстап тұрған ауамен тең. Егер ел 
тәуелсіз болмаса, мен өз ойымды ашық айтып, өз арманымды еркін 
қуа алмас едім. Біздің ұрпақтың бақыты – осы еркіндіктің қадірін білу. 
Біз соғыс көрген жоқпыз, от кешкен жоқпыз, бірақ бабаларымыздың 
сол ауыр жолын түсініп, бүгінгі бейбіт күннің бағасын сезіну – біздің 
рухани міндетіміз.

Тәуелсіздік бізге дайын күйде келген жоқ. Ол бабаларымыздың, 
жанқияр енбегінің, қанымен қорғалған арманының нәтижесі. Біз сол 
аманаттың иесіміз. Енді біздің міндетіміз - сол еркіндікті қорғау, 
сақтау және келер ұрпаққа жеткізу. Әр қазақ баласы осы қасиетті 
жауапкершілікті жүрегімен сезінуі керек. Мен қазіргі таңда студентпін. 

Тәуелсіз елдің азаматы ретінде мен өз өмірімнің тізгінің өз қолыма 
алған еркін жастын бірімін. Менің міндетім - тек білім алу емес, 
алған білімімді елімнің игілігіне жұмсау. Себебі менің болашағым 
Қазақстанның болашағымен тығыз байланысты. Менің арманым 
– елімнің дамуына өз еңбегіммен үлес қосу. Болашақта дипломат 
болуды мақсат етіп отырмын, себебі мен өз елімнің дәрежесін 
әлемге жеткізгім келеді. Қазақстанның атын жоғары көтеріп, оның 
бейбітшілік пен ынтымаққа негізделген саясатын қолдағым келеді.

Қорытындылай келе айтарым мен өзге елде туылсам да, 
менің рухым Қазақстанда өсіп жетілді. Сол себепті мен Тәуелсіз 
Қазақстанның азаматымын. Бұл менің өмірімнің ең үлкен мәртебесі 
деп білемін. Мен тәуелсіздік деген ұлы құндылықты қорғауға, оны 
құрметтеуге әрқашан дайынмын.

Нагашбай Гулнур,
Халықаралық қатынастар - мамандығы

1 курс 102 топ студенті,  

«Я – гражданин независимого Казахстана»
Жизнь в суверенном Казахстане – это не просто проживание на 

конкретной земле, но и осознание собственной роли в становлении 
страны во всех сферах: от истории до политики и культуры. 
Достижение независимости стало закономерным и сложным этапом 
в стремлении народа утвердить свою самобытность и построить 
равноправное общество.

Современный Казахстан – страна, которая находится в 
постоянном движении вперёд, где переплетаются богатые традиции 
и стремление к новым технологиям. Осознание того, что человек 
является частью гражданского сообщества, порождает чувство 
личной ответственности за стабильность государства, его культурное 
богатство и социальное благополучие. Таким образом, гражданин 
выступает не сторонним наблюдателем, а активным участником 
общественной жизни.

Многообразие народов – отличительная черта Казахстана, 
создающая уникальное сочетание традиций и языков. Терпимость 
и взаимопонимание между этническими группами перестали быть 
просто политическими лозунгами и стали ключевой ценностью народа. 
Благодаря этим добродетелям удаётся поддерживать стабильность 
внутри страны, несмотря на расширение международных контактов 
и партнёрств.

Принадлежность к казахстанскому гражданству подразумевает 
осознание личной ответственности за укрепление суверенитета 
и процветания Родины. Все мы участвуем в создании общего 
будущего через труд, учёбу, активное участие в общественной жизни 
и бережное отношение к наследию предков. Свобода, благополучие 
и устойчивое развитие – результат неустанного труда многих 
поколений.

Хе Ангелина, 110 гр.  (восток)
Как музыка помогает учить 

иностранные языки
Музыка — это не просто набор звуков и мелодий. Это язык, 

который способен соединять людей, культуры и даже помогать 
в обучении. Всё больше молодых людей используют музыку как 
инструмент для изучения иностранных языков. Один из таких — 
студент-журналист Турсынжан. Он является студентом 2 курса, 
образовательной программы “Журналистика”. Парень признаётся, 
что именно через музыку он начал понимать английские слова и 
выражения. «Когда я беру в руки гитару и пою любимые песни, я не 
просто повторяю слова, — говорит Турсынжан. — Я чувствую язык. 

Он становится живым, естественным, как будто я говорю с 
самим автором песни». Турсынжан увлекается журналистикой и видит 
в музыке источник вдохновения для своих будущих репортажей. Он 
отмечает, что песни помогают не только запоминать новые слова, 
но и понимать интонацию, эмоции и культуру носителей языка. 
«Журналист должен уметь чувствовать язык, — улыбается он. — А 
музыка — это лучший способ научиться этому». На его гитаре часто 
звучат композиции на английском, французском и даже японском 
языках. Он утверждает, что именно через пение проще запомнить 
сложные выражения, ведь музыка делает процесс обучения 
эмоциональным и творческим. Психологи и лингвисты подтверждают: 
песни действительно помогают улучшать произношение, развивать 
слух и пополнять словарный запас. Когда человек поёт, он невольно 
тренирует артикуляцию и запоминает фразы в контексте, а не 
отдельно. Музыка делает изучение языка частью удовольствия, а не 
рутины. И, возможно, именно в этом секрет успеха Турсынжана — 
парня, который через гитарные аккорды слышит не только мелодию, 
но и звучание новых слов.

Тұрсынбек Сабина, 
студентка 2 курса, Журналистика 

«Стать учеником Конфуция
на один день»

В нашем Университете, в Институте Конфуция прошло 
мероприятие на тему «Стать учеником Конфуция на один день».

Студенты исследовали идеи и философию знаний Конфуция 
и ощутили уникальное очарование китайской традиционной 
культуры. В ходе мероприятия были интересные практики, такие 
как накопление баллов, знакомство с праздничными открытками и 
угощения лунными пряниками. Участники мероприятия не только 
обогатились культурными знаниями, но окунулись в радостную и 
теплую атмосферу мероприятия.

Поздравляем всех с праздником Середины Осени!

Институт Конфуция при
КазУМОиМЯ имени Абылай хана


